SAINT ROSE OF LIMA CATHOLI

PARISH MISSION STATEMENT
We, the Family of St. Rose of Lima
Catholic Parish,
are called by virtue of our
Baptism and guided by the Holy Spirit
to be disciples of Jesus.

As disciples of Jesus, we are dedicated to
fostering the growth of God’s
Kingdom on earth by praising God and
living the Gospel values of love, justice,
forgiveness and
service to all.

CLERGY & STAFF
CLERO Y PERSONAL

| DECLARACION DE LA MISION

Nosotros, la familia de la Iglesia de Santa

Espiritu Santo para ser discipulos de Jesiis.
el crecimiento del Reino de Dios en la tierra,
alabando a Dios y viviendo los Valores

justicia, perdén y servicio a los demds.

PARROQUIAL
Rosa de Lima,

somos llamados en virtud
de nuestro Bautismo y guiados por el

Evangelicos de amor,

32ND SUNDAY IN ORDINARY TIME
32° DomINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
NoVEMBER / NOVIEMBRE 12, 2023

Pastor

Parochial Vicar

Deacons

Business Manager

Liturgy Coordinator

Religious Education (English)
Religious Education (Spanish)
Youth Ministry Coordinator
Baptism Coordinator
Bookkeeper

Office Assistant

Plant Manager

Housekeeping
Cook

Fr. Michael Baricuatro ext. 7012
frmichaelb@strosechurch.org
Fr. Sagar Kumar Gade ext. 7016

frsagarg@strosechurch.org

Deacon Mark Van Hook
m.vanhook@comcast.net
Deacon Mike Turner
deaconmike@strosechurch.org
Deacon Gary Brys
deacongary@strosechurch.org
Deacon Paul Herman
deaconpaul@strosechurch.org

Josie Rivera ext. 7008
jrivera@strosechurch.org

Elva Valasek ext. 7006
evalasek@strosechurch.org

Vicky Sanchez ext. 7010

familycatechesis@strosechurch.org
Sr. Susy Wong Garcia ext. 7011
spanishfaithformation@strosechurch.org

Joshua Hollcraft ext. 7004
Joshua.h@strosechurch.org
Carmen Sandow ext. 7013

baptismcoor@strosechurch.org

Carmen Dizon ext. 7017
cdizon@strosechurch.org
Reem Shamaun ext. 7009

rshamaun@strosechurch.org

Martin Vargas
Rocio Vargas
Omeeh Tanjuaquio

Office Hours / Horario De Oficina
Monday-Friday / Lunes-Viernes 8:30AM-4:30PM

Except / Excepto Wednesdays/ Miércoless /8:30AM-12:30PM

Lunch / Almuerzo 12:30 PM-1:30 PM

615 Vine Avenue, Roseville, CA 95678
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Phone: (916) 783-5211 office@strosechurch.org
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Website Evangehs
trosechurcharg - evadivoesan.com




MASS INTENTIONS/MISA INTENCIONES
Saturday Vigil, November 11 : Thirty- Second Sunday in Ordinary Time

4:30 PM |Albert Velanzuela (H) 1

...’
N
-

.

Rey Mirande (1) P

S

6:30 PM |Juan Carlos Magallanes (1) { Y

Federico Rodriguez (1) NOVIEMBER

SUNDAY, November 12 : Thirty- Second Sunday in Ordinary Time

7:30 AM |Charles Wade ()

: HOURS OF MASS AND CONFESSION TIMES : John Dotson (1)
: WEEKDAY MASSES = [10:30 AM|Marina Barsotti (f)
: MONDAY-FRIDAY 7:30 AM [ENGLISH] . )
: WEDNESDAY 6:15 PM [SPANISH] : Clarence E. Silva SR. (1)
: SATURDAY 8:30 AM [ENGLISH] : 12:30 PM |Carlos Jauregui (1)
: WEEKEND MASSES : :
= SATURDAY VIGIL 4:30 PM [ENGLISH] AND 6:30 PM [SPANISH] Dora & Eduardo Jauregui (f)
: Vigil Masses are also livestreamed : 4:30 PM [Moises Garcia Jr (1)
. SUNDAY 7:30 AM 10:30 AM AND 4:30 PM [ENGLISH] . ,
12:30 PM SPANISH _ Maria Eleana Vazquez (H)
: CONFESSIONS - [MONDAY, November 13 :
: SATURDAYS 3:00—4:00 PM : )
E AND : 7:30 AM |Timothy Heath ()
WEDNESDAYS 5—6 PM : Marecel Santo Domingo (t)
: OR BY APPOINTMENT .
: ADORATION—HOLY HOUR : TUESDAY, November 14 :
: SATURDAYS 7:30 AM *  |7:30AM |Martha Nhiem Nguyen (f)
: WEDNESDAYS 5 PM :
. . Cesar Estrella ()
WEDNESDAY, November 15 : St. Albert the Great
E ' 7:30 AM |Sr. Ana Cua Pham (%)
: HORARIO DE MISA Y CONFESION : Peace in Ukraine & Israel
: MISAS DE SEMANA : :
: LUNES-VIERNES 7:30 AM [INGLES] :  [6:15PM \Jacinta Pelayo (1)
: MIERCOLES 6:15 PM [ESPANOL] : Martha Salazar (B)
: SABADO 8:30 AM [INGLES] :
E M|S AS DE FIN DE SEMANA E THURSDAY November 16 : Sts. Mal‘gﬂlel and Gertrude
:  SABADO VIGILIA 4:30 PM [INGLES] Y 6:30 PM [ESPANOL] @ |7.30 AM |Ancelmo Medrano Moreno (1)
: Las Misas son transmitidas en vivo. : —
DOMINGO 7:30 AM  10:30 AM Y 4:30 PM [INGLES] : Luis Alicano (1)
- 12:30 Pm [EsPANOL] = [FRIDAY, November 17 : S1. Elizabeth of Hungary
: CONFESIONES :
. SABADO 3:00 A 4:00 PM 7:30 AM |Estrella Estrada (1)
: ] Y : Avis Anderson (1)
: MIERCOLES 5 A 6 PM .
E O CON CITA PREVIA E SATURDAY, November 18 : St. Rose Philippine Duchesne
: ~ADORACION *  |8:30AM [Respect Life Ministry
: SABADO 7:30 AM .
: MIERCOLES 5:00 PM : Conchita Sigua (f)
: : Alice & Ed Tanjoco (WA)
e e e N EEEEEEEEEEEEsEEEEEEEEEEEsEEESEEEEEE LEGEND |(A) Anniversary, (B) Birthday, (f) Deceased, (TG) Thanksgiving

(H) Healing, (SI) Special Intention, (W.A.) Wedding Anniversary
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Western Placer Deanery
Eucharistic Revival Adoration Schedule

St Joseph, Lincoln ,12/3/2023
5:00 PM /Adoration with Evening prayer and Benediction, followed
by reception.

St. Joseph Marello, Granite Bay, 1/4/2024 at 8:00 AM.

Sts. Peter& Paul, Rocklin, 2/2/2024
8:30 AM Mass followed by exposition of the Blessed
Sacrament, Adoration and Benediction , followed by reception.

Our Divine Savior , Orangeville, 3/22/2024
6:30 PM Adoration followed by reception.

Holy Family, Citrus Heights, 4/18/2024
5:00 -7:00 PM Adoration , Confession and Benediction
followed by reception.

St Clare, Roseville, 5/3/2024
12:00-6:30 PM

32ND SUNDAY IN ORDINARY TIME
32 ° DomINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

First Reading / Primera Lectura: Wis 6:12-16

Resplendent and unfading is wisdom, and she is readily perceived by those
who love her, and found by those who seek her.

Radiante e incorruptible es la sabiduria; con facilidad la contemplan quienes
la aman y ella se deja encontrar por quienes la buscan

Responsorial Psalm / Salmo: 63
My soul is thirsting for you, O Lord my God.
Mi alma esta sedienta de ti, Sefior, Dios mio.

Second Reading / Segunda Lectura: 1 Thes 4:13-18
Thus we shall always be with the Lord.
encuentro del Sefior, y asi estaremos siempre con él.

Gospel / Evangelio: Matthew/ Mateo : 25: 1-13

Jesus told his disciples this parable:

"The kingdom of heaven will be like ten virgins
who took their lamps and went out to meet the bridegroom...”

Jesus dijo a sus discipulos esta parabola:
"El Reino de los cielos es semejante a diez jovenes, que tomando sus
lamparas, salieron al encuentro del esposo...”

Decanato de Western Placer
Horario de Adoracion del Avivamiento
Eucaristico

St Joseph, Lincoln ,12/3/2023
5:00 PM Adoracion con oracién vespertina y bendicion, sequida de
recepcion.

St. Joseph Marello, Granite Bay, 1/4/2024 at 8:00 AM.

Sts. Peter& Paul, Rocklin, 2/2/2024
8:30 Am Misa seguida con la exposicion del Santisimo
Sacramento, Adoracién y Bendicion, seguido de recepcion.

Our Divine Savior, Orangeville, 3/22/2024
6:30 PM Adoracion sequida de recepcion.

Holy Family, Citrus Heights, 4/18/2024
5:00 -7:00 PM Adoracién, Confesién y Bendicion
sequido de recepcion.

St Clare, Roseville, 5/3/2024
12:00-6:30 PM

READINGS For THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday / Lunes:
Wis 1:1-7/Ps 139:1b-3, 4-6, 7-8, 9-10/Lk 17:1-6

Tuesday / Martes :
Wis 2:23—3:9/Ps 34:2-3, 16-17, 18-19/Lk 17:7-10

Wednesday / Miércoles:
Wis 6:1-11/Ps 82:3-4, 6-7/Lk 17:11-19

Thursday / Jueves:
Wis 7:22b—8:1/Ps 119:89, 90, 91, 130,

Friday / Viernes:
Wis 13:1-9/Ps 19:2-3, 4-5ab/Lk 1

Saturday / Sabado:
Wis 18:14-16; 19:6-9/Ps

Sunday / Domingo:
Prv 31:10-13, 19-
Mt 25:14-30 or 2




Family Catechesis Sessions
[For Families with Children 2
Grades 2 — 6]

Gathering as a family (parent / caring adult and child) to embrace
our Catholic faith at these FFF / FC sessions has proven to assist
the family’s home life; the “Domestic Church.” (Lumen Gentium, 11)

Sessions start promptly on time. The hall is open a half hour before
the session begins.

Led in English on Sundays: 8:45 - 10:15 AM

11/12/23: | Disobey the Rules Sometimes

11/19/23: Advent Family Retreat

[SUNDAY ONLY- Thursday Families please join too] — Preparing for
Advent which begins 12/3/23

11/26/23: The Promised Land

12/17/23: Being Sorry; Asking for Forgiveness

[Sunday Only- Thursday Families please join too]

Led in English on Thursdays: 6:00 - 7:30 PM
11/16/23: | Disobey the Rules Sometimes
11/19/23: Advent Family Retreat [Sunday only]
* Preparing for Advent 12/3/23
* No gathering on Thanksgiving Day 11/23/23
11/30/23: The Promised Land
12/17123: Being Sorry; Asking for Forgiveness
[Sunday Only-Thursday Families please join too]

December 3rd, 2023
First Sunday of advent

W Cahol

GfWiﬂg UP Sesiones de Catequesis Familiar

[Para familias con nifios, grados 2 a 6]

Reunirse como familia (padre/adulto a cargo y nifio) para abrazar
nuestra fe catdlica en estas sesiones de FFF/FC(Formacion en la fe

familia /Catequesis Familiar) ha demostrado ayudar a la vida
hogarefia de la familia; la “Iglesia doméstica”. (Lumen Gentium, 11)

Las sesiones comienzan puntualmente a tiempo. La sala esta
abierta media hora antes del inicio de la sesion.

Dirigido en espaiiol los Viernes: 6:30 — 8:00 p.m.
Nov 17/23: La tierra prometida (10.y 2do. Afio)

Dic 8/23: Estar arrepentidos, pedir perdon (2do. Afio)
Dic 15/23 Posada Familiar (10.Y 2do.)

Dirigido en espaiiol los Sabados: 10:00 — 11:30 a.m.
Nov 18/23 La tierra prometida (10. y 2do. Afio)

Dic 8/23: Estar arrepentidos, pedir perdon (2do. Afio)
Dic 16/23 Posada Familiar (10. y 2do.)

3 Diciembre 2023
Inicia el tiempo de Adviento
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Are Welcome!!

Change a life forever

essions began for year 2023-2024/

We are excited to share this
opportunity with you

Note: Registrations are still open-
Meet every Monday, 7-9pm in Room B1

OCIA

Orden de
iniciacion
cristiana de
adultos

Un viaje de Fe

son Bienvenidos!!
iar una vida para siempre
s Sesiones ya comenzaron el curso para
ano 2023-2024/
Estamos emocionados de compartir esta
oportunidad con ustedes

Nota: La inscripcion adn esta abierta

Cudndo: Todos los lunes de 7 a 9 PM
Dénde: Convento, Salon D1



VOCATION CORNER
VOCACIONES ESQUINA

ocation

inistry

“Virtues allow us to become excellent — more fully and
perfectly human - by disposing us to perform good acts,
to perfect ourselves, and to give the best of ourselves.
When we possess the virtues, it becomes easier and
more natural and enjoyable for us to do the right things.
We're able to maximize our human powers. Virtues
make us and our actions good.” Kevin Vost, PSYD

Remember the holy souls often in your sacrific
your prayers as well as for vocations to the
and religious life.

This year we will be collecting Ch
encouraging thoughts and
seminarians Victor Goranov
bring your cards to Mass
and December 9th so th
Diocese and then t
Christmas. Thank y
our support and
for them durin

PRAYER TO OUR SUFFERING
SAVIOR FOR THE HOLY SOULS IN
PURGATORY

O Jesus my Savior, | have so often deserved to
be cast into hell-how great were my suffering if | were now cast
away-and obliged to think that | myself had caused my damnation. |
thank Thee for the patience with which Thou has endured me. My
God | love Thee above all things and | am heartily sorry for having
offended Thee because Thou art infinite goodness. Grant me the
grace of perseverance, have pity on me, and at the same time on
those blessed souls suffering in  Purgatory. Mary, Mother of God,
come to their assistance with thy powerful intercession.

Our Father & Hail Mary
(Here recommend yourself to the souls in Purgatory and mention your

intentions.)

Blessed Souls, we have prayed for you; we entreat you, who are so

dear to God, and who are secure of never losing Him, to pray for us

miserable sinners, who are in danger of being damned and of losing
God forever. Amen

“Las virtudes nos permiten llegar a ser excelentes -mas
plena y perfectamente humanos- al disponernos a
realizar buenas acciones, a perfeccionarnos y a dar lo
mejor de nosotros mismos. Cuando poseemos las
virtudes, nos resulta mas facil, natural y agradable hacer
las cosas correctas. Somos capaces de maximizar
nuestros poderes humanos. Las virtudes nos hac
buenos a nosotros y a nuestras acciones”. Kevin Vo

Acuerdece frecuentemente de las santas
vuestros sacrificios y en vuestras oracione
por las vocaciones al sacerdocio y a la vid

Este afio recolectaremos tarjet
pensamientos y deseos alenta
seminaristas Victor Goranov
sus tarjetas a la Misa entre
de diciembre para que p
y luego a Matt y a Vict
Estoy seguro de g
sabemos que ¢

ORACION A NUESTRO SALVADOR
SUFRIENTE POR LAS SANTAS
ALMAS DEL PURGATORIO

Oh Jesus, mi Salvador, tantas veces he merecido
ser arrojado al infierno (cuan grandes serian mis sufrimientos si ahora
fuera arrojado) y obligado a pensar que yo mismo habia causado mi
condenacion. Te doy gracias por la paciencia con la que me has
soportado. Dios mio, os amo sobre todas las cosas y lamento de corazon
haberos ofendido, porque sois bondad infinita. Concédeme la gracia de
la perseverancia, ten piedad de mi'y al mismo tiempo de aquellas almas
bienaventuradas que sufren en el Purgatorio. Maria, Madre de Dios,
acude en su auxilio con tu poderosa intercesion.

Padre Nuestro y Ave Maria
(Aqui recomiéndate a las almas del Purgatorio y menciona tus
intenciones.)

Benditas Almas, hemos orado por vosotras; Os rogamos a vosotros, que
sois tan queridos por Dios y que estais seguros de no perderlo nunca,
que oréis por nosotros, miserables pecadores, que corremos peligro de
ser condenados y de perder a Dios para siempre. Amén



THE JOURNEY IN THE SPIRIT MINISTRY

The holding space for grief is anchored in sacred silence.
As you quiet yourself, you sustain an open heart and a gentle spirit.”
-Dr. Alan D. Wolfelt-

The Journey in the Spirit Ministry is here to support you in a private
sacred space. Weekly group meetings are on Saturdays, from 10
am to noon in the parish office. Just look for the sign in the window.
There will be no meetings in December.

If you have any questions about either individual counseling or
participating in the support group, please call Barbara Turner at
916-624-5956.

El espacio para albergar el dolor esta anclado en el silencio sagrado.
Al tranquilizarte, mantienes un corazon abierto y un espiritu amable”.
-Dr. Alan D. Wolfelt-

El Ministerio Journey in the Spirit esta aqui para apoyarlo en un
espacio sagrado y privado. Las reuniones semanales del grupo son
los sabados, de 10 am a mediodia en la oficina parroquial. Sélo
busca el cartel en la ventana.

No habra reuniones en diciembre.

Si tiene alguna pregunta sobre el asesoramiento individual o la
participacion en el grupo de apoyo, llame a Barbara Turner al
916-624-5956.

%

RESPECT LIFE MINISTRY

RESPECT LIFE MASS AT ST. ROSE OF LIMA
Third Saturday evelr:}/ month @ 8:30am
PRAYING IN FRONT OF PLANNED PARENTHOOD
~ “JoIN Us, WoN'T YOU?” .
Sunrise Blvd. (next to creek bridge), in Roseville—
every Thursday @ 9:45am

Diocese of Sacramento (The Gabriel Project)
Quarterly at 7 pm

i The Gabriel Project is a church-based ministry to support
ipregnant mothers and their unborn children. We offer
'immediate and practical help to anyone facing a difficult
| pregnancy.

If xou are a pregnant Mother and Need Help, please call
(800) 910-0191.

Dear St. Rose of Lima Parish family

Thank you very much for your love and generous gift
to our Baby shower.
We have raised $ 2,000 in cash & baby items.

Ba
We are thankful and grateful to Sacramento Life
Center for sending Mary Travis to do the pulpit talk.

God bless us all.

Respect Life Ministry

B

! MINISTERIO RESPETO A LA VIDA |
! MISA DE RESPETO A LA VIDA EN STA. :
X ROSA DE LIMA I
I Tercera sébado de cada mes a las @ 8:30am X
! OREMOS FRENTE A LA CLINICA DE PLANIFICACION FAMILIA
: ~ "UNETE A NOSOTROS, ;{NO?" _ I
I Sunrise Blvd. (junto al creek brldgez en Rosevile |
! todos los Jueves alas @ 9: 5am I
1
l :
X 1
1 1
1
1
1
1

DIOCESIS de Sacramento (The Gabriel Project)
Trimestral a las 7 pm

El Proyecto Gabriel es un ministerio basado en la Iglesia
para agoyar a las madres embarazadas y sus hijos por
nacer. Offecemos ayuda inmediata y practica a cualquier =~ !
' persona que se enfrente con un embarazo dificil.

| Si es madre embarazada y necesita ayuda, llame al
' (800) 910-0191.

Querida familia de la Parroquia de Sta Rosa de Lima
Muchas gracias por su amor y generoso regalo a nuestro
N Baby shower.
Hemos recaudado $2,000 en efectivo y articulos para
bebés.

Estamos agradecidos con Sacramento Life Center por enviar
a Mary Travis a dar el discurso desde el pulpito.

Dios nos bendiga a todos.

Ministerio Respeto a la Vida



This month we are introducing a new and exciting way for you to support our parish offertory: Faith Direct.

Faith Direct enables your family to make your parish contributions through either direct debit to your checking
account or through your Visa, Master Card, American Express or Discover credit cards. No more writing checks or
searching for envelopes on the way out the door. Now you can apply the convenience of direct debit to your parish

Parish eGiving
SIGN Ul; TOD, AY‘: offerings in much the same way as you may now use it to make your mortgage, car or tuition payments.
! B For parishioners currently giving electronically, Faith Direct will be replacing our current electronic giving process, so

we ask you to “make the change” as soon as you can. Please visit faith.direct/CA701 to enroll securely on line

or call Customer Service at: 1-866-507-8757.

FA;{I:H B\fR

I
Este mes presentamos una forma nueva y emocionante para que usted apoye nuestro collecta parroquial; Faith Direct. |
Faith Direct le permite a su familia hacer sus contribuciones parroquiales mediante débito directo a su cuenta corriente o
mediante sus tarjetas de crédito como su Visa, Master Card, American Express o Discover. No mas escribir cheques ni
buscar sobres al salir por la puerta. Ahora puede aplicar la conveniencia del débito directo para su donacion para la
parroquia de la misma manera que puede usarlo para realizar los pagos de su hipoteca, automaévil o matricula.
Para los feligreses que actualmente donan electrénicamente, Faith Direct reemplazara nuestro actual proceso de
donacion electronicamente, por lo que les pedimos que "hagan el cambio" tan pronto como puedan. Visite

ECT’

iINSCRIBASE HOY!

Faith.direct/CA701

para inscribirse de forma segura en linea o llame a Servicio al Cliente al: 1-866-507-8757.

God Bless you/ Qué Dios los bendiga
Rev. Fr. Michael Baricuatro, Pastor of St Rose of Lima

OFFERTORY & SECOND COLLECTIONS
OFERTORIO Y SEGUNDA COLECTAS

THANK YO®U
OSRACIAS

We thank you for your faithful generosity!
iLe damos las gracias por su fiel generosidad!

November /Noviembre 12
November /Noviembre 19

Offertory & St. Vincent de Paul
Offertory & Human Development

THANK YOU FOR MAKING CHECKS PAYABLE TO:
ST. ROSE OF LIMA PARISH

.df - " FT A
¥ IHANR Y X f-ﬂ""'a‘b
NP, =

Sunday / Domingo Collection $
Faith Direct Collection $ 23,379
Maintenance / Mantenimiento Collection $
Faith Direct Collection $

Total  $68 401

THANK YOU FOR SHARING THE GIFT OF YOUR TREASURE !
GRACIAS POR COMPARTIR SU TESORO

ONCE A MONTH, WE AS A PARISH,
DEDICATE OUR COLLECTION BOX
DONATIONS TO THE ROSEVILLE ST.
VINCENT DE PAUL SOCIETY.

This Sunday November 12th, you have another opportunity to contribute to those in
need. Are you able to help? Please look for the SVDP sign above a donation
box. Thank you for all you do as a faith community to feed the hungry.

UNA VEZ AL MES, NOSOTROS COMO PARROQUIA, DEDICAMOS
NUESTRAS DONACIONES DE COLECTA A LA SOCIEDAD DE
SAN VINCENTE DE PAUL EN ROSEVILLE.

Este Domingo 12 de Noviembre , tienes la oportunidad de contribuir por los
necesitados. ¢ Eres capaz de ayudar? Busque el letrero SVDP arriba de una caja de
donacion. Gracias por todo lo que hacen como comunidad de fe para alimentar a los
mas necesitados.

"‘i:. CATHOLIC

Sunday / Domingo 11/19 :““ . CAMPAIGN FOR

' = HUMAMN
£ DEVELOPMENT

¥
2
Paeag g WS

Next week, our special collection will support the Catholic Campaign for
Human Development. More than thirty-eight million people in the United
States live in poverty. This collection supports programs that empower
people to identify and address the obstacles they face as they work to bring
permanent and positive change to their communities. Learn more about the
Catholic Campaign for Human Development at www.usccb.org/cchd.

To donate online: https://www.scd.org/cchd

La préxima semana, nuestra colecta especial apoyara a la Campafia
Catdlica para el Desarrollo Humano. Mas de freinta y ocho millones de
personas en los Estados Unidos viven en pobreza. Esta colecta financia
programas que empoderan a las personas para identificar y tratar con los
obstaculos que enfrentan mientras que trabajan para traer unos cambios
permanentes y positivos a sus comunidades. Informense més acerca de la
Campafia Catolica para el Desarrollo Humano en www.uscch.org/cchd/
collection. Para donar en linea, visite https://www.scd.org/cchd




Altar Society Bake Sale and Quilt Rafﬂ

November 11 & 12
Raftle Ticket Donation = ¢ §

'Saturday-'lﬁl]pm and 6:30pm ’ g -

Sunday 7:30am,10:30am, & 12:30pm
Drawing will e at 2pm
You do not need o be pﬁ:&uﬂ[_

T:30am & 10:30am, in the Hal "

From Our Diocese / De Nuestra Diocesis
Be Aware / Tenga cuidado

- A man calling himself “Fr. Martin Lopez”,
claiming to be from Guadalajara, has visited
the Rancho Cordova area to offer
“sacraments” of baptism, confirmation and
first communion in people’s homes.

He is accompanied by another man, charges

$200 for every sacrament and asks for birth

certificates to obtain all the information for
issuing the sacramental certificate.

Be advised, at this point we cannot verify his
claim to be a Catholic priest, but he has NO faculties to administer
the sacraments in the Diocese of Sacramento. This makes the
“sacraments” he administers canonically illicit and may not be
registered in parish registers ad should not be recognized as
Catholic sacraments.

Un hombre que se hace llamar “P. Martin Lépez”, que dice ser de
Guadalajara, ha visitado la zona de Rancho Cérdova para ofrecer
“sacramentos” de bautismo, confirmacion y primera comunién en los
hogares de las personas.

Va acompariado de otro hombre, cobra $200 ddlares por cada
sacramento y pide actas de nacimiento para obtener toda la
informacion para expedir el acta sacramental.

Tenga en cuenta que en este momento no podemos verificar su
afirmacion de ser un sacerdote catolico, pero NO tiene facultades
para administrar los sacramentos en la Diocesis de Sacramento.
Esto hace que los “sacramentos” que administra sean
candnicamente ilicitos y no puedan registrarse en los registros
parroquiales y no deben ser reconocidos como sacramentos
catolicos.

# ]
] @ Nu».-lrnmrc

BAKE SALEN

ST. ROSE SENIOR MINISTRY
THANKSGIVING DINNER ~ |
i "
PR SPM NOV23
To sign up~Contact : Dona

gentiledona@yahoo.com
text: (916) 715-9586

Grupo de la tercera edad
“Los afos Dorados”

Te invitamos a participar en las reuniones de
nuestro grupo, en la iglesia de Santa Rosa de Lima en Roseville.
Se promueve la interaccidn social como parte importante para los
adultos mayores hombres y mujeres que hablen espafiol.
El objetivo es crear un entorno agradable de esparcimiento sano
fomentando amistad, fe y esperanza con actividades divertidas,
charlas,manualidades,eventos culturales,domin6 etc.
Fechas de reunion seran los siguientes martes:
Nov 21
Dic5y 13
En el salon “Cafeteria de la iglesia” Hora: de 6 a 8 pm

REQUISITOS: Edad minima 60 afios
No necesitas apuntarte ni hacer cita , solo ven y pasa un rato
agradable con este grupo y sus voluntarios , si necesitas mas
informacién, habla omanda un texto al:
(916) 544-3626 Sra. Maldonado
Iglesia Santa Rosa de Lima 615 Vine Ave. Roseville Ca
(916) 783-5211




2023 St. Rose Christmas Basket Program

We are gearing up for the 2023 St. Rose Christmas Basket Program. The Angel Tree will return
and we will be collecting canned goods and new, unwrapped toys after weekend masses on
November 25 & 26, December 2 & 3, December 9 & 10 and December 16 & 17.
DONATIONS
If you would like to support the Christmas Basket Program with a monetary contribution, Please
make checks out to “Knights of Columbus 4540 and mail or drop it in the church rectory mail slot.
VOLUNTEERS
If you would like to volunteer to help assemble and/or distribute the baskets, please email
strosebaskets@gmail.com for more information.  Baskets will be assembled on Thursday,
December 21 and Friday December 22. Baskets will be distributed on  Saturday morning, December 23.
APPLICATIONS
Applications for Baskets will be taken in person this year on a first come first served basis. The following two sessions are
planned for in person applications:

Sunday, November 26th: 1:45pm to 4pm (C Room & Gym)

Monday, November 27t: 4:30pm to 7pm (C Room)
In order to be considered for assistance, the following information must be provided by in-person applicants:

@ First and Last Name
Ehrisdmas
Baskels

@ Complete mailing address
Programa de canastas navidenas de Santa Rosa 2023

@ Phone number
@ Number of people in household
@ Number of children and age/gender of each child

Nos estamos preparando para el Programa de Canastas Navidefias de Santa Rosa 2023. El Angel Tree regresara y estaremos
recolectando productos enlatados y juguetes nuevos sin envolver después de las misas de fin de semana el 25 y 26 de
noviembre, 2 'y 3 de diciembre, 9y 10 de diciembre y 16 y 17 de diciembre.
DONACIONES
Si desea apoyar el Programa de Canastas de Navidad con una contribucién monetaria, haga un cheque a nombre de "Caballeros
de Coldn 4540" y envielo por correo o déjelo en la ranura de correo de la rectoria de la iglesia.
VOLUNTARIOS
Si desea ofrecerse como voluntario para ayudar a armar y / o distribuir las canastas, envie un correo electrénico
a_strosebaskets@gmail.com para obtener mas informacion.  Las canastas se armaran el jueves 21 y viernes 22 de
diciembre. Las canastas se distribuiran el sabado 23 de diciembre por la mafiana.
APLICACIONES
Las solicitudes para las canastas se tomarén en persona este afo por orden de llegada. Las siguientes dos sesiones estan
previstas para las solicitudes presenciales:

Domingo 26 de noviembre: 1:45pm a 4pm (C Room & Gym)

Lunes 27 de noviembre: 4:30pm a7pm  (C Room)
Para ser considerado para recibir asistencia, los solicitantes en persona deben proporcionar la
siguiente informacién:

@ Nombre y Apellido

@ Direccion postal completa

@ Numero de teléfono

@ Numero de personas en el hogar

@ Numero de hijos y edad/sexo de cada hijo




SAINT ROSE OF LIMA PARISH
MINISTRIES & ORGANIZATIONS

Pastor

Rev. Joseph Michael

783-5211 x7012

Coordinador General

Filipino Ministry

Baricuatro La Comunidad Hispana
ADVISORY GROUPS COMITE HISPANO
Parish Finance Council John Pittman 783-8643 Moderador Rosy Lara 622-0754
Parish Pastoral Council Michael Peralta 300-7224 Secretaria Deyanira Gémez 706-6149
Building Committee Ed Silva 847-6017 Tesorero Victor Barraza 323-558-8844
LITURGY LITURGIA
Liturgy Coordinator Elva Valasek 783-5211x7006 | Coordinador de Liturgia José Plata 477-6469
Altar Servers [Students] SRSstudentsig-
nup@gmail.com 916-742-3255 Bienvenida y Bienestar Sonia y Raul 759-1012
Sonia Montes
Altar Society Cecilia Aguon 300-2283 Colecta Ramoén Téllez 770-5395
Arts & Environment Marlene Mesich 784-8533 Coro [Adultos] Jorge Rivera 223-2448
Audio-Visual Liturgy Mark Lawler 215-289%4 Coro [Nifios] Ana Rosa Lara 622-0754
Extraordinary Ministers 783-5211 x7006 Lectores Sylvia Vital 910-4719
Music Ministry Rose Miclat 580-7901 Ministros Extraordinarios Maria Romero 380-2725
Readers Dave Gastel 408-718-5233 Monaguillos Maurilio y Amparo Medina 873-2650
Journey In The Spirit Ministry
[Communion to the Sick] . Martha & Juan Carlos
Sick/Homebound/Hospice Barbara Turner 624-5956 Sacristanes Valdés 751-6112
Grief Counseling
Children’s Choir Christine Palomo 945-7297 FORMACION EN LA FE Y EDUCACION
Ushers Steve Barsoti 704-2886 Catequesis Sr. Susy Wong Garcia | 783-5211 X 7011
[Educacion Religiosa]
Vocations Robin Van Hook 837-8059 Bautismos Felipe Gonzalez 775-997-8671
[Clases Pre-Bautismall
- Bobbie Mazas 784-1115 Pre-Cana
Welcome Ministry Lynne Mellberg 666-7348 [Cursos Pre-Matrimonial] 783-5211
FAITH FORMATION & EDUCATION ORACION Y DEVOCION
Family Faith Formation Vicky Sanchez 783-5211x7010 | Linea de Oracién Oficina de la Parroquia 7835211
[Religious Education]
Baptisms L )
[English & Spanish Preparations] Carmen Sandow 783-5211 x7013 Grupo de Oracién Sonia Castaneda 759-1012
Weddings Elva Valasek 783-5211 x7006 Soldados de Cristo Hector Gutierrez 858-774-5129
Quinceafieras Vicky Sanchez 783-5211 x7010 Retiros Parroquiales Felipe y Edelmira Gonzalez 775-997-8684
St. Rose School [Principal] Michael Garcia 782-1161 Rosario de Amor Guadalupano Irma Quintero 410-1714
Catechesis Of The Good Eva Gonzalez Fogarty 532-2317 Matrimonios Para Cristo Felipe y Edelmira 775-997-8684
Shepherd Gonzalez
RCIA 916-783-5211 Divina Misericordia Arturo y Martha Ramirez 723-4829
Youth Ministry Coordinator Joshua Hollcraft 783-5211x7004
FAITH FORMATION & THE SCRIPTURES SOCIAL OUTREACH
Adult Bible Study Liz Clingman 786-3346 Health Ministry Bobbie Mazas 784-1115
Bible Jam Chris Keller 792-4656 Homeless Lunches Dona Gentile 916-715-9586
Respect Life J“?"".& Omeeh 546-6262
anjuaquio
Solidaridad Social Carmen Cuellar 968-1473
PRAYERS & DEVOTIONS AFFILIATED ORGANIZATIONS
Prayer Line Parish Office 783-5211 Engaged Encounter John & Tracy Pittman 783-8643
A.C.TS. Parish Retreats Robin Van Hook 8378059 | Encuentro Matrimonial Mundial Refaal & Mayra 289-3181
Charismatic Prayer & Praise Chris Keller 792-4656 The Gathering Inn Tom Battaglia 521-3836
Couples For Christ [FFL] Felipe & Anne Lopez 367-7775 St. Vincent de Paul Tom Stanko 781-3303
Rosary Makers Elva Valasek 215-3080 Knights Of Columbus #4540 Steve White 539-0260
W.O.M.AN. Connie Munoa 303-6072 Italian Catholic Federation Joe Aguilar (925)698-2138
St. Mary Prayer Group Maria Kader 412-5154 What Would Jesus Do Rich Fogarty 580-7206
Our Mother Of Perpetual Help Tessie Oandasan 759-9191 .
Novena Linda Topacio 7059767 | Retrouvaille 800-470-2230
PARISH MINISTRIES & ORGANIZATIONS
- _ . Larry Halsey 812-7233
Bereavement Hospitality Vikki Schummer 212-2707 Catholics Come Home Maria Kader 412-5154
Senior Fellowship Ministry Dona Gentile 9167159586 | carmerte Auxilary Robin Van Hook 837-8059
eorgetown
Faith Direct Rose Miclat 580-7901 Laborers of Love Omeeh Tanjuaquio 546-6262




NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our
bulletin
emailed to
yOu every
week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com St. Rose of Lima, Roseville, CA A 4C 05-1896
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MICHAEL PERALTA
REAL ESTATE SERVICES

916-300-7224

peraltarealestateservices@gmail.com
B (=] DRE# 01996627

10% of my commission will be donated back to St. Rose

A Top Stamp 2
7 Mobile Notary “
Lisa Castaneda

Idcast35@outlook.com
(916) 410-2423

PUGNO TRUST

Andrew P. Pugno
(916) 608-3065

Traditional Catholic,
Cremation, & Burial
Services Available.

5757 Greenback Lane
Sacramento, CA. 95841

Hablamos Espanol
Call Jessica Harston:

EAST LAWN

CEMETERIES - FUKERAL HOMES
CREMATION - PREPLANNING

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME

Travis Lawmaster

tlawmaster@4LPi.com
(800) 950-9952 x2688

Q@Z F & J AIR SYSTEMS
E—L}"\ Rainbow’ Vaccum Sales & Service
4141 Manzanita Avenue, Suite 130
Carmichael, CA 95608
(916) 483-2739 or (916) 712-2638
Call Fannie Dahilig for FREE IN-HOME
Demonstration & Receive a FREE Gift

IF YOU LIVE ALONE i=
MDMedAlert!™ §siWAs95 b

+ Ambulance v Police/Fire .
v Family/Friends « GPS & Fall Alert A

Imo.

!-—

ADT-Monitored Home Security

Got 24-Hour Protection Fram a Name You Can Trust

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

#® Burglary
® Fire Safety

@ |

cALLNOW: 800.808.9294 4 mimeisonomn® . fu

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

Anna Abalos, MD

Board Certified in Family Medicine

0

4

“We care for
patients of all ages”

St. Clare Parishioner

« NEW SERVICES .

SculpSure

permanent fat cell reduction

PicoSure

skin rejuvenation, dark spots
& tattoo removal

Call for a FREE Consultation

916.784.7700

docannaabalos.com
701 Pleasant Grove Blvd., Suite 125
Roseville, CA 95678

AD DESIGN

) ﬁ with purchase
' of this space

OUR PARISH

(A} SUPPORT
oo

Lyanna’s Pre-School & Daycare
“Taking Good Care of Your Child Devlop

916-663-7018

E-mail: lyannaborja@hotmail.com
License # 313616019

3areas $145 [ 4 areas $ 195
oversized rooms will be charge extra

Tile and Groud Cleaning

916-289-8376

License #342700471

CALL NOW, TOUR TODAY!

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

(916) 725-7418

Independent & Assisted Living

COGIRSENIORLIVING.COM

Take back your time and leave the cleaning to us!
B Eco-friendly, Non-Toxic Cleaning Company
% 8. * Nextdoor Neighborhood Fave ® BBB Accredited (A-)

= e $75 OFF an Initial Deep Clean

916-888-8399 !i‘,!

* far yu www.scrubberr.com e

St. Rose of Lima, Roseville, CA A 4C 05-1896



